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M1y karmwiBuR MnnafudeyanusBuniumsssmaiomn
1,710 f Usingiduanwsdanguunniian $1utu 883 i Anidufesas 51.64
ABunwians $1uan 430 M Aendudeeas 25.15 MBuNIU S 142 M
Anidufevas 8.30 dufiunwasiuuaz g unuosiian Siuaunwa
2 i Aolufesay 0.11 Nan1TITeNTIATIZATULUUAAINTILIUNE 1A
wuguuuum B wieUsEmAlunwlne fisuuuuadiuim 8 guiuu laua
A1 1 WYNA A1 2 WA AT 3 WENA A1 4 WENA AT 5 WENA A 6 WA
M 7 wensd waz 8 wened TnsusingguuuUmB 2 wensd annfian S
795 f Anluforay 46.49 09FRFULUUAT 3 WeA S 377 A
Anludewaz 22.04 sUnuu 1 wened druau 308 i Anludesay 18.01
wazguuuumBy 8 nened wutlesdign Sy 3 f Andufesar 0.18
FUHANTITY NMTIATVUTHANANUMLNEVDIATY ENHTDIANFUAUNNNE
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Abstract

The objective of this study was to analyze the forms of loan
words and semantic categories in the Royal Institute Thai dictionary of the
2011 edition. This study only studied loan words in foreign languages that
the dictionary abbreviated (i.e., 15 languages which were Khmer, Chinese,
Javanese, Vietnamese, Japanese, Mon, Bengali, Persian, Portuguese, French,
Malay, Latin, English, Arabic and Hindi). This study found that there were
a total of 1,710 loan words. The English loan words were highest (883
words or 51.64%). It was followed by Khmer loan words (430 words or
25.15%), and Chinese loan words (142 words or 8.30%). The number of
Latin and Vietnamese loan words was lowest (2 words per language or
0.11 %). Foreign language loan words in Thai language were found in 8
forms, consisting of 1-syllable words, 2-syllable words, 3-syllable words,
4-syllable words, 5-syllable words, 6-syllable words, 7-syllable words,
and 8-syllable words. The most common word form was 2-syllable words
(795 words or 46.49%), followed by 3-syllable words (377 words or 22.04
%), and 1-syllable words (308 words or 18.01%). 8-syllable words were
found the least (3 words or 0.18%). As for the semantic categories, it can
be grouped into 17 groups. It was found that the meanings of most loan
words were related to education, science, and technology, (447 words or
26.14%), followed by the meanings about nature and environment (195
words or 11.40%) and meaning about act (184 words or 10.76%). The
meaning about vehicles was lowest (17 words or 0.99%). The results of
this research will be beneficial to linguists who are interested in studying
patterns of borrowed words and meaning groups of foreign language
borrowings in the Thai language and will assist them to understand the
characteristics of foreign language loan words. It is also a way to study
society and culture from borrowed words.

Keywords: loan words, word forms, semantic categories
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ymlvefinmsindedeasiurnsedmeniwilagusngmiuniw
msszmadundngudanulufananinudni 1 adeveyusiudums Insusing
ABunwud meduangs mwwuswaznwdu budu lullagiuiinnshiase
Feanstiurrsnfegniniieuing SdinsdeansuagnBuBunufivainviane
nTulnesuRBuReafuirusssy Inermansuazmaluladidranlunwilne
Wudnunn mstudmmussssmaaniglunwlne viseisenin fdu (Loan
Word) uanalsiiuinlnendenusunusuinusssuanuasgdnunlulssmnalne
finwlnedsdimudidudedinnuseuiifnriumslimbuammeussme
Fafl Jittawiryaphong (2003, p. 162) N1 MsdunwesUszimednan
THunwlnedudwounn fldnlneddmmudnduedideiidesiinnmg
mudlafisatumBunvinsseme seiliinsnadenwlnedusteann
wonanil Kingkham (2007, p. 227) Wnanin defnmwsnsusemadin
Ugduaglunwilnevhlidnuuzvssnwlvewdsuuadluandnuuzdaiy
W vihlideuaznadiin nuuIieuiia nmswanwilnevsduiunwsange
Fafsvsnarilinwlvedsuulasaziionadevesnisldnwainaun

AT RETUmMBunEAUsEImATIRIuLY nuuideiestu

o

Aduneund duange Wusiuaumnldud Sriratchaphat (1987) 38Ee9n1s
Anv@Aarginiwud duangm luassunssuviesdiuuasaisssuvUssnn
Tvmuuazddeu Ondee (1988) IaFosBuntviuiduarduangslunelne
afoegsen Niyommee (1991) 3d8iFosmbunwiuid duangnlusmui

o [ 3

Amiana fuginans AnwiReafuiunvesiiulagiingest maAsunam
PUFSILAZANUNLNEVRIABUNYIUIE duangn Khwanmongkhol (1992)
AWeoFesnmsAnwinmaasundasmumanevesdund duangrainnauiynsy
atuswsaudineaony w.e. 2525 Ammaraphithak (1996) 333ean1sanen
Annpvidfunuund duangalinssanssuEowmanngs Jansiha (1999)
Anwinsdsuulasddunviund duangaiivsnglunssysuaulninon
Sittisuphaset (2006) $1U3TBFsMFIATEAiNILIE duangaluassunssy

A1UU Jaikhlam (2006) 3381599N15ANINISLURS UL UBIAUAILAE ALY
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YIMNWIUIE duange Tunauunsuatunydadinganiu wea. 2525 wag
WA 2562 dreddaieatumBuniwmdu q un Kitikul (1991) F5uiEes
FBunwdusniteuiililunwinedu Saiaguin Ledamommeesuk (2013)
FuFostmunisvesiduneiuiiusnnglunaunnslve Talapnak (2013)
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thiFeudusisondnudi 2 AdansBouiuuy 4 MAT Watthanaphan (1994)
HWoFesdnvarmBunivien vang luumazasBesamdasdivn

MneaATetwudilivnngmfinudnuasSsudisuguuuuen
musLuNesd warnsizvinguaamnelneBuantd {isedeulatiazdn
dnwauzFULUUAIAENGUANLYINEYR IR 9 IUTInglunauynsy
atusiudineaniu ensudnvazsuiuuveshBukaznisiuunyseam
AuvINgYeIBun s EsUssmARUTIng luwawiyngilng uasUSouiiioy
AULANA19TENINNFULUUALA NGUANUVINBYBIA Blusiazn1¥1 13N
Fausglevilunisiamnesdanufifeatunisfnumbunivisnaszina
naenvudusdauidniunisiaiseunisaeunisdeuasnamiuniw
susemafiAnaudualumsdeudluagty venanddafuumienis
ForimauiynsuAdun1esUsEnalunwlng SIUEWMLININTIATIEN
deruuaz Tuusssusialy
IngUsTaAvaIn1sIvY

1. dednseigluvumBunvisisdsemaluaiwlnedivsing

Tunauynsy adusvdadinganiu w.e. 2554

2. WiednsginsduunussamanvsneYe s WA U ST
Tunwilvefusinglunaunynsy atuswdudinganiu e, 2554
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2. fufvnunudoya

udeyaduannauiynsy adusvdudineanu we. 2554
(W.71. 2556) 91U 15 AW TawA ABUAIINT (3.) FU (2.) 17 (9.) ey (1))
U () fzias (1) e () Wedde (Wed) Wsmna (1Us) siaea ()
uany (1) axiu (2) Sanqw (8.) 93U (97) waw Bufl (8. fedlliAinwinumna
wazawiduanae esanndifideliudn tuiindBuawseUsemeluniwilne
2903 BUTeITANUNAINITI AIUNNIANYATYY ULATEIRY N-8
wouANLYANY uaztaunih idtunousil

2.1 msfnnadiilimunreumaniafvsusadoyasiuan
wawynsy avusslndnean w.ea. 2554 WWuwdn egdlstinuiidelddsg
FWTWABUAWEUsEIMAIINUEIEY o e T wlidesiusa Aidy
awssemanagludessulay ilonsivaeumiuasuiuresdIuddy
fusngliaseiunauynsy TasanduiinduumBuasinsdmdeuaumne
WAZIEYRUNTNANEY

2.2 msdindenmBuildlunmsiisgisuuuummud nauwensd
uazALTINY ArAndeniamesBuinanynsuseySnusdetulusduindy
et dnunasluunasdu 1 seyindusBunmeriassma mnlunauynsuls)
seydndudiu fideagliiuninsesdlunidel vonnndddsinauynay
seylwnduin - AdsnandleumnwisnsUseng (feu) Ingldssydaaui
HusBurnamila aglsitandeseilumsinual

2.3 \flemunudBunazinvhinsmiunvisisussmaniui
wawynsuszyIndumduud ifearSosddulunuinmduniweng  uae
Bosddummuiidnes n-s ileaseiluduneusely
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FidelihdBumuwiassmalunwilneidaEesmumnnms
WATIATIEASURUUABUMUAILIUNE9A LaTiATeiUssin AN g e eA
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3.1 mylasensliuuddy 1ivguisusuumauuuifnves

0%

215871597155 TTUANT Z‘Uﬂ-ﬂ’]ﬂ:f?u f%
4 Mekong-Salween Civilization Studies Journal &

101

@



Changkhwanyeun (2012, pp. 8-10) kag Jiaphong (2017, pp. 49-51) na1di
NSWUAULUUAAINT LN 1A Tnetusuunensdnaiilasiasamensd
W OV wagnensdiln CVC mmwdades 1 adsdedndusmensdiion aunsa
wusle 3 wuussd
3.1.1 Aweediien (Monosyllabic) Ao Fifiusznaudie
wendTiaades 1 ass
3.1.2 faemensd (Disyllabic) Ao M7iusznaumene1as
Faudes 2 s
3.1.3 fivianenees (Polysyllabic) Ao miiusznaudie
wenadTiaades 3 ass vieunnin 3 ads
3.2 NMSPMUAUTEANAMNRUY AIULLIAAYDY Nida (1975,
pp. 174-186) Phatthumetha (2016) uwag Pramolsinchai (1998, pp. 7-8)
Wunwamslunmsdaussianauvane Nida (1975, pp. 174-186) nanis
WANUNLNY (Semantic Domain) Uizﬂaué’wmjmmwwmaﬁﬁaqﬁﬂizﬂau
VIAIUNUIEERE (Semantic Component) AiwiuausIAY WU d55NAT
iquﬂﬁauﬁ waens Aslseivg wigN138l N5EUIUNS @an I LTusY wUsiuL
ooniundusing 4 dedl
321 as3nas (Entites) Usznaudie
A. @dlififin (nanimate) W 1. sysumnf 2. Aaseivg
WioAaneads (Manufactured or Constructed entities)
B. fi¥3n (Animate Entities) luf 1. &3 un uua
(Animals Birds Insect) 2. 4yu8 (Human Being) 3. dsuonivilosssuvi
(Supernatural Powers or beings)
3.2.2 wnn1sal (Events)
3.2.3 Wu5554 (Abstracts)
324 anudealeasewinggs 9 wiafuasdu 9 (Relationals)
Phatthumetha (2016) TunauynsuadeAnlagwun
fnvin1eneauuseinnanuniig lngsuunanuminevesdniiiumim
ANMLNY 5 iana Lan
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A uanuyed laua 1.1 n1euazdiuyedsnanig
1.2 3nla @@ty AwAn Ausan 1.3 anmneuazIaiiinUsnfivas
N33NW 1.4 A38101N15HasvIInNg 1.5 n1snsevinkasnsussngd 1.6 M3ensetie

B. snauyudiunyed laud 2.1 nmswSeuiieuiay
wutzifeatios 2.2 nanseyififendiesiugBu 2.3 madeans 24 nsdudoany
2.5 MITMNGY 2.6 Msdumeamuy anuidefie way ausssudszing

C. vannasswas ldud 3.1 Faine 4 lulan 3.2 Tanena
559UIA MNAATIIMAUT wazauFuauInTg 3.3 AiiAeafuniseguagii
Aanssueng 3.4 Aswaranuiifiietunisiusagnissnwlse 3.5 Awaraonu
AAeiumIanusisuazUssiiune 3.6 Auazanuifiisafunsedeuinie
MaAue 3.7 Awazanuiiieaiutimuinis Aauy maun anude uas
YUUUTEINE

D. vanauyudivassnds liun 4.1 uywdiudaing 4
vy : msduifa pseumsesarliusylowd 4.2 uywdiudwhg 4 vl - meadsassd
uaziABuLas 4.3 syudiusssumuasdaniiosssuvia

E. nanfunyuduavasimas

woNaINi Pramolsinchai (1998, pp. 7-8) laagy
wRngiUaAEn e EneaLsauUsliy 4 wananylnajdadl
1) madAgafUsIsuYA 2) vuadAsafuywdiasngAnssny e
3) manadAauIsle orsualandEninAnvesywd uas 4) mneruieiy
ANudIusivyana
NFRULLIAANITIUUNUTLANAUNING NUUIAR

N133anguANLMINgYRIRdaRY {ITehuwiAnNsIRUsEIANAIUNINY
NnunAnifuIUsEgnAlY Ussneufufinnsanandeyaiiny aansaaiig
N50UKLIAANITTIRUNYSTLAVATUNI BT BIM BN IR U ST Al Tu
17 nauenamane @il 1) wywd 2) deata 3) indedld Aseivg 4) omns
5) A maun Yamsssu 6) iswgia 7) males nguang 8) nmsunng
g1 M33nwlsa 9) Msdn i 9 1nms1in 10) edenimi uksne 11) Aaidnuns
12) Fe191m15 13) Wvuz MEAUNNg 14) 55509173 Auandesl 15) AUs3 Msuans
16) MsAnw1 ANW3 17) A Nskau
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nAfoEes Adunwrisssmdlunauynsy atuivdadinganu;
MsfnwgULUUALaEMsTunYsTAMAITINY SiRqusrasLitoTins1e
sUuvumdunwsnsUssmaiusinglunsuynsuatussdadineaniu
W.A. 2554 uaglilo AT esiUssinmAamINevesmBun v sEmeaTiuTIng
lunauynsulve atusivdudineaniu wea. 2554 9w 15 21w baun
MBS MHIIU MY 1Y ML MWIRLLAT ATHLUING
My LUesEy Muiluseuna RANAMESEE MWINAY MWIRLHY NMIBINeY
MDY uaznwBuR Taefnansiinesisedl

AI3elasusinduiumnniwialsena warliasgnsuiuy
APUN AU TENANUTIVIUNGNAIINATUN1YIAUTENA 15 2191
WU 1,710 AN Fapnsaelud

M990 1 Iuuimdumuinlssmeiusnglunauuynsy atusmiadineaniu

W.A. 2554
i a1 FUIUM Andudouas

1 dangy 883 51.64
2 Lus 430 25.15
3 u 142 8.30
a4 N 136 7.96
5 wany a8 2.80
6 H¥ e 22 1.29
7 AZIAY 12 0.71
8 Wesidy 11 0.65
9 Gl 6 0.36
10 Tsna 5 0.29
11 Fuh 5 0.29
12 LI 3 0.17
13 1MV 3 0.17
14 aziu 2 0.11
15 Yol 2 0.11
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91nM15197 1 SaumduamwdisUszmaiusnglunauiynsy
atumetudfineaniu wa. 2550 wuswaufEunwesssma el
FBun1wIund duange wazlawiziiinauiynsussyindududufoua
1,710 é1 nudBunwissnguanniign d1uau 883 i Anlufesay 51.64
ABunwINITINIY 430 M Andudeay 25.15 MBuATEIIU WU
142 ¢ AnluSosaz 8.30 ABuMwI¥ F1Wu 136 M1 Andusewa 8.30
MBuneuany S1uau 48 i Anduiesay 2.80 APy Haea S1uau 22 M1
Andudosas 1.29 MBunwesiasdiuau 12 /1 Andudesas 0.71 MBunw
Weddednnu 11 f Anlufesas 0.65 MBunwdludiuu 6 f Aadu
Sovaz 0.36 MBunelUsanaswIu 5 M Andudesas 0.29 MBunwdud
dwu 5 M Anludesaz 0.29 mdunwiuiniad Suau 3 M Andudeuas
0.17 MBuntwemsu S1wiu 3 i Anludosar 0.17 wazmdunviaziu
warnwI Yosdiga wudnnuntway 2 M Anidufesas 0.11

fegemdy taun ABuNwINNT WU M Wwan e auy
AU WU fn Judie g Ben awie wu nseynds Juame
AUMTLYAN MU 19U 1194 09 My wu Aluly 1B msud gl
MWL 19U UBU WAy adas alle ANwNUINa Wy dvsuy Anis @l
awndefide Wy 150 9nd dunen audie nwlusena wu nzazu
fuseln lamds sy nwdSama Wy n$u gues Wees Tadn3u nwuany 1wy
NS¥AIN N S G Mwagiy Wy weddy e Mwidengy W
nlaa A3 vedn ATU Mwe WU WU usgu SaBn veHsy waznwBud
W 0519 U dnvan exlud

1. sUuuumBunenssemalunauynsulve atunyindinesanu
W.A. 2554

31JLL‘UiJmsmmmmmJivmm‘i,ummi‘wwﬂmngiuwamumm

AUUTVUAREENIU W.A. 2554 1/1\‘1 15 A1 QWﬂQ’]‘LA’J‘LAﬂWEJZW]\‘]%ﬂJW 1,710 AN
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M990 2 sUkuUAENTwEnsUssmEUINg lunauun sy atusddingany

W.A. 2554

aau [ awn | 9wau FUIUNLNGA

i 1 2 3 4 5 6 7 8

WEN9A | WE9A | wened | wened | wensd | wensd | wensd | wensd

1 EQJJﬁﬂm“J 883 118 296 277 21 150 15 3 3
2 LUNS 430 107 293 23 6 1
3 | 3u 142 61 74 7
4 Liiehl 136 3 73 33 16 8 3
5 usng 48 6 27 12 3
6 | dfuea 22 4 9 9
7 GHGN 12 5 6 1
8 | woside 11 1 7 2 1
o | dquu 6 1 2 3
10 | Wasina 5 2 3
11 | &ud 5 3 2
12 | wend 3 2 1
13 | o mdu 3 3
14 RH) 2 1 1
15 | aou 2 2
U 1,710 308 795 377 47 159 18 3 3
fndudosay 100 18.01 46.49 22.04 2.75 9.30 1.05 0.18 0.18

i o A ! i
JNNITNN 2 E‘ULLU‘Uﬂ’]EJiJﬂ’]U’W]NUi%LWﬂWﬂiﬁﬂﬁIuW%quﬂim

atuneludinganiu w.a. 2554 MNARTalaNINTIn wugluuuAgy

8 guuuulauA MATFULUUNEISA 1 NE19A 2 NOWA 3 WA 4 WA 5 NY9A

6 WA 7 WA Uag 8 Need lggUluuA 2 YA WUINTIgAIILIY

795 1 AnuSouay 46.49 998910 A1 3 WA WU 377 AnuSeuay

22.04 A1 1 WYA U 308 A1 AnLuSesay 18.01 A1 5 WYNA 31U

159 /1 Anduseasaz 9.30 A1 4 Wened 91U 47 A1 AnuSeay 2.75 A1

6 weeA 18 fn Andudosay 1.05 uaze 7 uaz 8 weneA nutlesdign 3 M

Anlusesay 0.18
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AMEBINGE A 1 WeA WU 180 A1 2 Wened wu waaud A1 3 weea
WU dVANERS A1 4 WeneA WU @aunnedl A1 5 weneA [y lsduainedn
A1 6 weneA 1 lalasiaumesoanlen A1 7 wened WU 11BEIMEN A1 8 WeneA
WU Ay IUINEANS1Ye

AWUVNT AN 1 WEA WU LY AT 2 WA WU [UY A1 3 WA
U ATLAILNY AT 4 WENIA WU NZUAUDY A1 5 WE9A T19ILSNNT

AMWFU M 1 WeeA WU &) A 2 nened Wy eR f 3 wensd
Wy Lum

AWV AT 1 WYNA WU LU AT 2 WENA WU NYAT AN 3 WA
WU VIEES A1 4 WeneA UMty A1 5 Wened il Yeuniiunst A1 6 weee
W dnugszanmun

AMUANY A1 1 WYA WU U A1 2 WeNeA 1Y NS AN 3 WeNeA
WU ASEAI9 AN 4 WBNSA WU neayUann

AT A1 1 Wead Wy Tan A1 2 wened Wy U1sing /1 3
WA WU Alansu

ALY A1 1 WA WU YU A 2 WeneA Wy vl A 3 wened
U wnla

AMWUBSITY A1 1 WY9A WU @1 A1 2 NeN9A WY FUNY A1 3 e
WU YNT A 4 WONA LY 519197

AU AN T WONSA W LU Y 2 WeeA W AT uvies A1 3 wenad
1 LNBY

ALUTONE A7 2 We9A LU Y A1 3 Ne9A W Nzl

AYIFUR A 2 WeeR WU aglna A1 3 WA Wi dnvane

AMWUUVINIE A 2 NYNA WU AT A1 3 YA WU ANSUE

AWMU AN 3 NUNA WU b

MYBLAY A1 2 WA WU Taw) A1 3 We9A WU WAt

AU A 1 WA LU 1N

PNUANTIATIEFULUUA BN TSR UsEInAlun e ng @nse
aslddnungiBunyriassmaiidnune sULUUR S ek
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1 wesduiadnfiiidnny 8 wensd warusingAdudiuou 2 wersdanniian
sesasundumdmy 3 weddu wandiduiudiawinedadun
Tunguniwdnlan (solating) widnwaizguuuumBuawissemedinedy
wldlutigtuiidnuasguuuudmnnmensdduswaunn fdusamilng
Bufan wWunndingy Mwund menduange wasnwsiuaa Tdnuo
Junwisiiade (nflectional) Feldnuvazifinisatadonewmilultuszneu
Aumneiadidnuasratenesd egdlsinmunuilveaiusausuiumiy
fldnwazsnudsnnensdanldlsegnamngan uasiliguuuudlunwlne
Hathuidnuazfunwdlanfifnnnensdse daasudnsanmstudaiw
AaUsenaunly
2. A15UUNYTLLANAIIUNAU1YYRIATUAT1YIA19UTEANA

lunrelne

MIAATEIUITNNANUMNEINABUNE AU SEmALLNaL YN SY
atunwludinganiu wea. 2554 TGuuiAnn1sTIuUNUTEANAUINEAY
nspULARTasTuRe AT g ssinneLnETess B s sz
161 17 nguanumang fsnaniliug

fAdehdBufisusmmnamsnaninsgitardaasiginissiuun
Ussiameanuvsngrasdnid liamun 17 nguanumne dhiauslasnisasung
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